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Instrukcja obstugi = i [ | h = I I ®

Elektroniczno-akumulatorowa wiertarko-
wkretarka z regulowanym momentem obrotowym s+ hbhovorio

Instructiuni de folosire

Masina electronica de gaurit si insurubat cu
acumulator cu reglarea momentului de rotatie

C€

Art.-Nr.: 45.128.40 l.-Nr.: 01022 BAS I 4’4

b




Anleitung BAS 14,4-1 SPK 5 07.%.2003 7:32 Uhr Seite 2

@

Uwaga: Przed uruchomieniem prosze
zapoznac sie z instrukcja obstugi i
wskazoéwkami bezpieczenstwa oraz
stosowac sie do nich!

Atentie: Cititi si respectati instructiunile de
folosire si indrumarile de siguranta inainte
de punerea in functiune!

Prosze 2
Va rugam sa deschideti la pagina 2

Strona
Pagina
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@ PL Zakres dostawy Volumul de livrare:

1 wiertarko-wkretarka 1 buc. masina de gaurit si de
akumulatorowa ingurubat cu acumulator

1 akumulator wymienny 1 buc. acumulator de schimb

1 tadowarka 1 incarcator de acumulatoare
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llustracje przedstawiajace urzadzenie:

07.

llustracja 1: regulacja momentu obrotowego

llustracja 2: zamocowanie na glowice
narzedziowe

llustracja 3: przetacznik: bieg lewy- prawy

llustracja
llustracja 5:

wiagcznik/ wytacznik

akumulator wymienny, w celu
wyjecia akumulatora (baterii)
nalezy przycisnac oba przyciski.

Wazne wskazéwki:

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ nastepujace
wskazowki:

1. Znajdujacy sie w dostawie akumulator
wymienny NC jest nienatadowany. Dlatego
przed pierwszym uruchomieniem nalezy go
natadowac.

2. Akumulator nalezy natadowa¢ za pomoca
nalezacej do dostawy tadowarki. Pusty
akumulator natadowany jest po max. 6
godzinach. kadowarki tej prosze nie uzywac¢ do
tadowania innych urzadzen.

3. Akumulator osiggnie swojg maksymalng
zdolno$¢ produkeyjna po ok. pigciu godzinach
cyklow roztadowywania sig/ natadowywania sie.

4. Akumulatory NC roztadowywija sie takze
woéwczas, gdy nie sg uzywane. Dlatego nalezy je
regularnie dotadowywac.

5. Nalezy przestrzega¢ danych podanych na
tabliczce znamionowej tadowarki. tadowarke
podtaczac tylko do takiego zrédta napigcia
sieciowego, jakie podane jest na tabliczce
zZnamionowej.

6. Przy duzych obciazeniach akumulator ogrzewa
sie. Przed rozpoczeciem tadowania nalezy
ochtodzi¢ akumulator do temperatury
pomieszczenia.

Wskazowki bezpieczenstwa:

1. Wkretarke akumulatorowg i tadowarke nalezy
chroni¢ przed wilgocia i deszczem.

2. kadowarke i wkretarke akumulatorowg nalezy
zabezpieczy¢ przed dostgpem dzieci.

3. Uzywac tylko ostrych wiertet oraz nienagannych
i wlacciwych gtowic do wkretarki.

4. Nalezy zaktada¢ wiasciwe ubranie robocze oraz
okulary ochronne.

5. Wkretarke akumulatorows i tadowarke nie
uzywaé w miejscach narazonych na dziatanie
pary iw poblizu tatwopalnych substancji
ptynnych.

6. Przy wykonywaniu czynnocci wiercenia i
wkrecania do $cian i muréw nalezy sprawdzi¢,
czy wystepujg tam przewody instalacji
elektrycznej, gazowej i wodnej.

7. Zuzyte akumulatory nie wrzuca¢ do ognia, gdyz
grozi to eksplozja!

8. Zuzyte i wadliwe akumulatory nie nalezy
wyrzucaé do émieci domowych. Prosze
pamigta¢ o ochronie $rodowiska. Kadm jest
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trujgcy. Zuzyte i zepsute akumulatory mozna
przesta¢ do firmy ICS Sp. z 0. 0. w celu
prawidtowego usunigcia tych odpadéw lub
oddac je w specjalnych punktach zbierajgcych
tego typu odpady. Jezeli takie miejsca nie sg
Panstwu znane, prosze zasiegna¢ informaciji w
urzedzie gminy.

9. Nalezy unika¢ kontaktu z “wyciekajacymi”
akumulatorami. Gdyby jednak doszto do takiej
sytuacji nalezy natychmiastowe przemy¢
dotkniete miejsca woda z mydtem. Jesli kwas
akumulatorowy dostanie si¢ do oka, wtedy
nalezy je przez co najmniej 10 minut przemywac
czysta wodg i natychmiast zgtosi¢ sie do
lekarza.

10. Chroni¢ fadowarke i przewod przed
uszkodzeniami i ostrymi krawedziami.
Uszkodzone kable powinny zosta¢
natychmiastowo wymienione przez fachowca-
elektryka.

11. Nalezy kontrolowa¢ stan techniczny urzadzenia.
Napraw powinien dokonywacé tylko
wykwalifikowany elektryk.

12. Nie wolno dopusci¢ do kontaktu akumulatora
NC z innymi metalicznymi przedmiotami, jak np.
gwocdzie, $ruby. Istnieje niebezpieczenstwo
kroétkiego spiecial

Uruchomienie:

tadowanie akumulatora NC

1. Akumulator wyja¢ z rekojesci (ilustracja 5), przy
czym nacisnaé boczne przyciski.

2. Poréwnaé, czy napigcie sieciowe na tabliczce
znamionowej zgodne jest istniejagcym napieciem
sieciowym. Wsadzi¢ tadowarke do gniazda
wtyczkowego i potaczy¢ kabel tadowarki ze
stacja tadowawcza.

3. Wsadzi¢ akumulator do przystawki do
tadowania. Czerwona dioda $wiecaca
sygnalizuje tadowanie akumulatora. Czas
tadowania wynosi max. 6 godzin, jesli
akumulator byt pusty. Podczas tadowania
akumulator moze sie nagrzac, ale jest to
zjawisko normalne. Uwaga! W przypadku

catkowitego natadowania nie ma mozliwosci

be 1. e

go wy

Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuije, to

prosze skontrolowaé

- czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napiecie
sieciowe

- czy zestyk pomiedzy tadowarka a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciggu nie jest mozliwe tadowanie
akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego
serwisu:

® fadowarki

® akumulatora.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania
akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowac.
W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie
stwierdzi, ze zdolno$¢ wkretarki akumulatorowej
spada.
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Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora NC. Powoduije to jego uszkodzenie.

Ustawienie momentu obrotowego

(llustracja 1)

Whkretarka akumulatorowa firmy Einhell wyposazona

jest w 16-stopniowa mechaniczng regulacje

momentu obrotowego. Moment obrotowy dla

okreslonej wielkosci $ruby ustawiany jest przy

pierécieniu ustalajacym (llustracja 1). Moment

obrotowy zalezny jest od wielu czynnikéw:

® od rodzaju i twardo$ci obrabianego materiatu

® od rodzaju i diugoéci uzywanych $rub/ wkretéw

® od wymagan stawianych potaczeniom
Srubowym.

Osiagniecie momentu obrotowego zasygnalizowane
zostaje poprzez zapadkowe wytaczenie sprzegta.

Wiercenie

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ moment obrotowy
przy pierécieniu ustalajgcym na ostatni stopien
“wiertarka” (llustracjal). Na tym stopniu wytgczone
jest sprzegto poslizgowe. Podczas wiercenia do
dyspozycji jest maksymalny moment obrotowy.

Przetacznik kierunku momentu
obrotowego (llustracja 3)

Za pomoca wiacznika suwakowego - wigcznik/
wytacznik mozna ustawi¢ kierunek obrotu wkretarki
akumulatorowej i zabezpieczy¢ ja przed
niechcianym witgczeniem. Mozna wybiera¢
pomiedzy biegiem lewo- i prawoskretnym. Aby
unikna¢ uszkodzenia napedu, nalezy zmienia¢
kierunek obrotu tylko w czasie spoczynku. Jezeli
przetacznik suwakowy znajduje sie na pozycji
Srodkowej, wtedy zablokowany jest wiacznik/
wytacznik.

Wiacznik/ wytacznik (llustracja 4)

Za pomocg wiacznika/ wytacznika mozna sterowaé
momentem obrotowym bezstopniowo. Czym dalej
przycisnie sig wiacznik, tym wyzsza bedzie
predkos¢ obrotowa wkretarki.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem (
np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantuja
bezpieczna prace. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
gtowice pasowaty do ¢rub, co do wielkosci i formy.
Prosze wybra¢ takie ustawienie momentu
obrotowego, ktére pasuje do wielkosci $ruby i
zgodne jest z instrukcja.

07.
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Dane techniczne:

Napiecie zasilajace silnika 14,4V =
Predko$¢ obrotowa 0-550 min"!

Moment obrotowy 16-stopniowy

Bieg prawo-/lewoskretny tak
Odlegto$¢ mocowania, uchwyt 1,0-10 mm
Napiecie tadowania akumulatora 15V =
Prad tadowania akumulatora 400 mA
Napigcie sieciowe tadowarki 230V ~ 50 Hz
Poziom ci$nienia akustycznego LPA: 68,1 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA: 81,1 db(A)
Wibracje: aw <2,5 m/s?

Zuzyte i wadliwe akumulatory nie nalezy wyrzucac¢
do $mieci domowych. Prosze pamieta¢ o ochronie
Srodowiska. Kadm jest trujacy. Zuzyte i zepsute
akumulatory mozna przesta¢ do firmy ICS Sp. z 0. o.
w celu prawidtowego usuniecia tych odpadéw lub
oddac je w specjalnych punktach zbierajacych tego
typu odpady. Jezeli takie miejsca nie sg Panstwu
znane, prosze zasiegna¢ informaciji w urzedzie
gminy.



Anleitung BAS 14,4-1 SPK 5
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Poza aparatului:

Imaginea 1:  Reglarea momentului de rotatie
Imaginea 2:  Suportul dispozitivelor de
ingurubat
Imaginea 3: Comutarea directiei de rotatie
dreapta / stanga
Imaginea 4:  Comutator de pornire / oprire
i 5: A or de i pentru

ea |
apasati ambele butoane de fixare

Indrumari importante:

Cititi neapdrat aceste indrumari inainte de punerea
in functiune a masinii dumneavoastra de ingurubat
cu acumulator:

1.

Pachetul-acumulator de schimb NC al masinii de
nsurubat cu acumulator nu este incarcat in
starea de livrare. De aceea, inaintea primei
puneri in functiune, acumulatorul trebuie
incarcat.

incarcati pachetul-acumulator cu incarcatorul de
acumulatoare livrat. Un acumulator descarcat
este incarcat dupa max. 6 ore. Nu utilizati
incarcatorul de acumulatoare pentru incarcarea
altor aparate.

Pachetul-acumulator si-a atins capacitatea
maxima dupa circa cinci cicluri de descércare /
incarcare.

Acumulatorii NC se descarca deasemeni si daca
nu au fost utilizati. De aceea incércati regulat
acumulatorii.

Aveti in vedere datele prezentate pe placuta
indicatoare a tipului incarcatorului de
acumulatoare. Racordati incarcatorul de
acumulatoare numai la tensiunea de retea care
este indicata pe placuta indicatoare a tipului.

n cazul solicitarii mari, pachetul-acumulator se
incalzeste. Lasati pachetul-acumulator sa se
raceasca la temperatura incéperii inaintea
operatiei de incarcare.

indruméri de siguranta:

1.

Protejati masina de fngurubat cu acumulator a
dumneavoastra si incarcatorul de acumulatori
Tmpotriva ploii si umiditatii.

Nu Iasati incarcatorul de acumulatoare si masina
de Tnsurubat cu acumulator la indeména copiilor.
Utilizati numai burghie ascutite precum si numai
dispozitive de Tnsurubat in stare exceptionala.
Purtati imbracaminte de lucru corespunzatoare.
Purtati ochelari de protectie.

Nu utilizati masina de insurubat cu acumulator si
ncarcatorul de acumulatoare in zona aburilor i
a lichidelor imflamabile.

.2003
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in cazul gauririi sau ingurubarii in pereti si ziduri,
controlati prezenta de conducte neobservabile
de curent, gaze si apa.

Nu aruncati acumulatoarele epuizate in foc
deschis. Pericol de explozie!

Acumulatoarele epuizate si defecte nu apartin
gunoiului de casa. Ganditi-va la protectia
mediului inconjurator, Cadmiul este otravitor.
Acumulatoarele epuizate si defecte pot fi
expediate gratis la firma ISC GmbH (S.R.L.)
pentru indepartarea lor profesionala sau pot fi
predate la punctele colectoare corespunzatoare.
In cazul in care nu va sunt cunoscute aceste
puncte colectoare, trebuie sa intrebati la
administratia comunala.

Evitati contactul cu acumulatoare scurse. in
cazul in care acest lucru se intampla totusi,
curatati zonele de piele respective imediat cu
apa si sapun. Daca acidul de acumulator a intrat
n contact cu ochii, spalati ochii cel putin 10
minute cu apa limpede si cautati imediat un
medic.

. Protejati incarcatorul de acumulatoare si

cablurile inpotriva deterioréarilor si @ muchiilor
ascutite. Cablurile deteriorate trebuiesc imediat
schimbate de catre un electrician specialist.

. Controlati unealta dumneavoastra in privinta

deteriorarilor. Reparatiile trebuiesc efectuate
numai de un electrician specialist.

. Aveti in vedere ca contactele pachetului-

acumulator NC sa nu intre in contact cu alte
obiecte metalice, ca de exemplu cuie, suruburi.
Exista pericolul de scurt-circuit!

Punerea in functiune:
Incarcarea pachetului-acumulator NC

1.

Scoateti pachetul-acumulator din maner
(imaginea 5) apasand butoanele de fixare
laterale.

Comparati, daca tensiunea de retea indicata pe
placuta indicatoare a tipului coincide cu
tensiunea de retea existenta. Introduceti
ncarcatorul de acumulatoare in priza si faceti
legatura dintre cablul de incércare si statia de
incarcare.

Introduceti pachetul-acumulator in adaptorul de
incarcare. Dioda de lumina rosie semnalizeaza
cé pachetul-acumulator se incarca. Timpul de
ncarcare este de max. 6 ore in cazul
acumulatoarelor descéarcate. Pe timpul operatiei
de incarcare, pachetul-acumulator se poate
incélzi putin. Acest lucru este totusi normal.
Atentie! in cazul incarcarii complete, nu se
realizeaza o deconectare automata!
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in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este posibild, va rugam sa controlati:

e daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este inca posibild, va rugam sa trimiteti

e incarcatorul de acumulatoare

@ Si pachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincarcare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de ingurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodata complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Reglarea momentului de rotatie

(imaginea 1)

Masina de insurubat cu acumulator Einhell este

dotata cu o reglare mecanica a momentului de

rotatie cu 16 trepte. Momentul de rotatie pentru o

anumita marime a surubului se regleaza la inelul de

reglare (imaginea 1). Momentul de rotatie depinde de

mai multi factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

e de felul si lungimea suruburilor utilizate,

o de solif:itérile, la care legdtura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

Gaurire

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu®
(imaginea 1). Pe treapta de gaurire, cuplajul de
siguranta cu frictiune nu functioneaza. In cazul
gauririi, este disponibil momentul maxim de rotatie.

Schimbatorul directiei de rotatie
(imaginea 3)

Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de nsurubat cu acumulator si
puteti sa asigurati masina de ingurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutati numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.
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Comutatorul de pornire / oprire (imaginea 4)

Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
nsurubat cu acumulator.

Ingurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in sigurantd. Aveti in vedere ca
dispozitivele de insurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 14,4V =
Turatia 0-550 min”'
Momentul de rotatie in 16 trepte
Rotatie la stanga si dreapta da
Domeniu de strangere al mandrinei

de gaurire 1,0-10 mm
Tensiunea de incarcare acumulator 15V=
Curent de incarcare acumulator 400 mA
Tensiunea de retea incarcator de

acumulatoare 230V -50 Hz
Nivelul de presiune sonora LPA: 68,1 db (A)
Nivelul de putere sonord LWA: 81,1 db (A)
Vibratia aw: <2,5m/s?

A

&

&3

Acumulatoarele epuizate si defecte nu apartin
gunoiului de casa. Ganditi-va la protectia mediului
inconjurator, Cadmiul este otravitor. Acumulatoarele
epuizate si defecte pot fi expediate gratis la firma
ISC GmbH (S.R.L.) pentru indepartarea lor
profesionald sau pot fi predate la punctele colectoare
corespunzatoare. In cazul in care nu va sunt
cunoscute aceste puncte colectoare, trebuie sa
intrebati la administratia comunala.
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaragao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklaering

EC 3anaBneHue o KOHHOPMHOCTU
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EC AR\ TEPI TNG AV
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklzering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspolnoty

@ Vyhasenie EU o konformite

C€

ClECIOICL

Dichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE

CICICIRICERCICICICICNCIC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

Bavaria BAS 14,4-1

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformite du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erklaerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
TNoanvcaswniicA nopTeepXxaaeT OT UMEHU (UPMbIG 4TO
HacToAWee W3henMe COOTBETCTBYeT —TpeGoBaHWAM
CreAyIoWNX HOPMATUBHBIX [OKYMEHTOB.

Az aléir6 Kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

ran es
Subsemnatul declard In numele firmei c& produsul core-
spunde urmétoarelor directive si standarde.
Imzalayan kisi, firma adina Griintn asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.
Ev ovduat mg etapeiag SnA@vel 0 UMOYEYPAUPEVOG TV
OUPPWVIQ TOU TPOIOVTOG TIPOG TOuG  akoAouBoug
KavoviopoUg Kat Ta akoAouba mpoTuna.
Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.
P firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.
Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.
Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
ran: es
Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede &imi smernicami in standardi.
Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
2zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujuci zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

Jogg

]

89/686/EWG ISC GmbH

EschenstraBe 6
87/404/EWG 94405 Landau/lsar
R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Lyp...... dB(A); Lys...... dB(A)

‘ EN 60335-1; DIN VDE 0700-207;

prEN 50260-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

prEN 50260-2-1; prEN 50260-2-2; EN 55014-1;

Landau/lsar, den 13.01.2003

Leiter produkt-Management

Brunholz! \)(F'ﬂaum
Produkt-Management

Archivierung / For archives:

BAS-0646-26-4147145-E
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CERTYFIKAT GWARANCJI FIRMY Okres

gwarancji zaczyna sie od momentu kupna

urzadzenia i konczy sie po uptywie 2 roku.

Gwarancja obejmuje wadliwe wykonanie wyrobu

oraz wady w materiale lub w funkcjonowaniu

urzadzenia.

Klient nie ptaci za potrzebne do usunigcia usterki

cze$ci zamienne oraz za czas pracy.

Producent nie odpowiada za szkody posrednie.
Panstwa serwis obstugi klientow

Certificat de garantie
Perioada de garantie incepe cu data cumpararii si
este de 2 ani. Garantia este valabila pentru
executii defectuoase sau pentru defecte de
material sau functionale. Piesele de schimb
necesare pentru aceasta si timpul de lucru
necesar nu vor fi facturate. Nu se preia nici o
garantie pentru pagube ulterioare.

Partenerul dumneavoastra pentru deservirea

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jahi ie gemaB

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder

deren Kopie, ist. Innerhalb besei-

tigen wir alle F am Gerat, die auf
oder i U U

sind. Die dazu und die Arbeits-

zeit werden nicht berechnet.

Di iezeit bezieht sich nicht auf nati Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermogensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht emeuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) « Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wizigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragoes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer

O KataokevaoTrg latnpei To SiKaiwpa
TEXVIKGY aAAay@v

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

hnické zmény vyhrazeny

T o
Tehnicne spremenbe

ikai val fenntartva

idrzane,

‘astrzega sie wp! ie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
SchlachthofstraBe 19

CH-8406 Winterthur

Tel. (052) 2090250, Fax (052) 2090260

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pou toutes informationes ou service
apres vente, merci de prendre contact
avec votre revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o0.o0.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.0.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581

EH 01/2003



